2007俄羅斯聖彼得堡學術會議暨參訪報告
國立高雄海洋科技大學
中華民國96年12月
1. 參訪行程
	天
	日期
	星期
	活動
	參與人員

	1 
	96/6/23
	六
	自高雄搭機赴俄羅斯St. Petersburg
	輪機工程系主任俞克維副教授、旗津綜合業務處主任廖宗副教授、輪機工程系吳景凱副教授

	2
	96/6/24
	日
	
	

	2
	96/6/24
	日
	自波蘭 Warsaw搭機赴俄羅斯St. Petersburg
	船員訓練中心主任胡家聲副教授

	2
	96/6/24
	日
	自英國Scotland搭機赴俄羅斯St. Petersburg
	學務長張順雄教授

	3
	96/6/25
	ㄧ
	1. 上午赴SMTU參加Subsea Tech 2007國際研討會開幕及專文發表
2. 下午參訪TRANSAS公司技術部
	全體人員

	4
	96/6/26
	二
	1. 上午參加Subsea Tech 2007國際研討會
2. 下午參訪TRANS FORCE虛擬時空餐廳
	全體人員

	5
	96/6/27
	三
	1. 參加Subsea Tech 2007國際研討會Present Paper、
2. 拜會SMTU校長Rectro Konstantin P. Borisenko
3. 參觀Admiralty Shipyards造船廠博物館、
4. 認識與體驗俄羅斯水翼船
	全體人員

	6
	96/6/28
	四
	6/28 6AM自St. Petersburg搭機離開聖彼得堡，

6/29 10:05AM，抵桃園、2:20PM抵高雄
	全體人員

	7
	96/6/29
	五
	
	


2. 主要完成工作
a. 參加研討會吸收新知

Subsea Tech 2007國際研討會於6/25-28在俄羅斯聖彼得堡(St. Petersburg)的聖彼得堡海洋科技大學(St. Petersburg Marine Technic University, 簡稱SMTU)舉行。本次會議共發表69篇由俄羅斯、烏克蘭、英國、美國、法國、土耳其、蘇格蘭、台灣、印尼、大陸等10個國家的學者所完成的研究論文。其中與本校各系所研究教相關的主題包括水下管線、繫纜系統、潔淨再生能源等，可惜大步分論文都以俄文及俄語敘述，部分國外邀請發表之論文僅以摘要方式用英文敘述，能吸收的內容有限。
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圖1 Subsea Tech 2007 St. Petersburg 國際研討會裡Keynote Speaker John Westwood的講演情形
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圖2  本校全體團員出席Subsea Tech 2007St. Petersburg 國際研討會
b. 發表本校研討會論文

吳景凱老師以英文發表由陳校長哲聰、張學務長順雄、俞主任克維四人撰寫的“A Real-Time Underwater Sound Monitoring System for Off-Shore Fishery Cage Farming”論文，由Mr. Andrey V. Antonov即時口譯成俄語。介紹本校為離岸箱網養殖所發展之水下噪音偵測系統，用於協助養殖業者監聽是否有船舶(舷外機小艇或竹筏)接近箱網，以保護漁獲。
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圖3 俞克維主任、吳景凱老師、張順雄學務長在Subsea Tech 2007 St. Petersburg 國際研討會本校論文發表後與即時翻譯人員Mr. Andrey V. Antonov (右二)及MSTU Prof. Valdim K. Goncharov (左二)合影

c. 拜會SMTU校長

原先透過SMTU副校長(Dr. Kirill V. Rozhdestvensky)安排與其校長Prof. K. P. Borisenko在96/6/26上午11點會面，後因該日校長出席校外會議而改在96/6/27 10:30與SMTU校長碰面。

與SMTU校長會面時由張學務長遞交陳校長的信函，並告知本校與拓展與SMTU學術合作之意願、該校Prof. Valdim願意來本校教學之訊息。SMTU校長亦表示兩校合作意願，會議歷時半小時，校長並邀請我們出席研討會晚宴。
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圖4  聖彼得堡海洋科技大學校長Prof. K. P. Borisenko與本校張順雄學務長及吳景凱老師在SMTU行政大樓合影
d. 洽談邀請SMTU教師來校講學

本校與聖彼得堡海洋科技大學參加Subsea Tech 2007國際學術會議的教師接觸，其中該校Oceantechnics and Marine Technology系Dr. Vadim K. Goncharov教授，表示願意來本校作短期交換老師教學研究工作，最多一個學期。 
[image: image5.jpg]



圖5  曾來本校講學四星期的Prof. Alexander Acgkinadze (右三)、同意規劃於2008年來本校海環系講學的SMTU Prof. Valdim K. Goncharov (右二)與本校張順雄學務長及吳景凱副教授合影
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圖6  在MSTU副校長Dr. Kirill V. Rozhdestvensky (右一)的辦公室與Prof. Yury A. Bozhenov (右三)、及副校長秘書(左一)合影
e. 參訪TRANSAS技術部 
TRANSAS模擬機公司參訪，公司部門計有：

• Transas Ltd. – onboard and shore-based products for the professional marine industry 

• Transas Telematics – fleet & ship management, communication services 

• Transas Nautic – leisure marine products 

• Transas Dataco – chart data and related applications 

• Transas Aviation – products for the airborne industry 

• Transas Eurasia – marine and aviation solutions for the Russian and CIS markets, as well as for some other countries 

• Transas Software House – technology development site for Transas Group 

• Transas Hardware House – hardware design and manufacturing site 

As of today, there are over 700 people employed by Transas companies worldwide. Transas today is a modern 21st century group of companies, which looks forward to using their valuable expertise and innovation to contribute both to the development of today’s industry and to train those who will be on watch tomorrow. Thus, fully complying with the definition of the company’s slogan: Transas Sets the Standard.
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圖7   參訪TRANSAS公司(左二為台灣留學Moscow大學的生吳芬蘭小姐)
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圖8   TRANSAS操船模擬機現場參訪
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圖9   TRANSAS輪機模擬機現場參訪
f. 參訪TRANS FORCE虛擬時空餐廳
TRANSAS模擬機公司邀請本校全體團員參訪TRANS FORCE虛擬時空餐廳。TRANS FORCE虛擬時空餐廳之娛樂主題計有：教育、兒童、家庭、團體、觀光客…等5大主題。其目的係希望藉由6度空間模擬技術製造出虛擬時空之幻象，針對不同對象之客人製作出適合之腳本，達成娛樂眾人之效果。並可以增加TRANSAS公司之知名度與收益。


[image: image9.emf]
圖10  TRANS FORCE虛擬時空餐廳
g. 參訪Admiralty Shipyards的造船廠博物館

Admiralty Shipyards是俄羅斯於1704年在St. Petersburg設置的造船廠，至今有三百年歷史，該造船廠附設有其造船博物館，展示著其建造的古戰艦、現代軍艦、先進潛艇、現代商船等資訊、圖片、與模型等，是俄羅斯一個深具造船工業與歷史的學術參訪據點。
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圖11  英國Douglas-Westwood公司總裁John Westwood與張學務長順雄在     Admiralty Shipyards附設之俄羅斯造船博物館合影
h. 體驗俄羅斯水翼船 
俄羅斯製造之水翼船在海上航行的英姿，以及俄羅斯海軍之飛翼（氣墊）艦艇的英姿。
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圖12  水翼船
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圖13  飛翼（氣墊）艦艇
i 結識國際學術與產業人士
	
	姓名
	專業
	備註

	1
	John Westwood
	President, 

Douglas-Westwood, UK

Energy business analyst
	www.douglas-westwood.com
john.westwood@dw-l.com

	2
	Mark Langdon
	Editor, 

Computer & Control Engineering (僅次於IEEE的期刊發行單位)
	www.theiet.org
mlangdon@theiet.org

	3
	Dr. Paul Jukes
	CEng, FIMarEST
Chairman, US Gulf Coast Branch
	www.imarest.org
chairman.hpu@imarest.net
paul.jukes@pkhouston.com

	4
	Ir. Md Salim Kamil
	Asso. Prof, Dean
Universiti Kuala Lumpur

Malaysian Inst. Of Marine Eng. Tech.
	www.unikl.com
三年新校
想邀請本校教師赴該校講學

	5
	Zaimi bin Zainal Mukhtar
	Head of Section-Design Tech. (造船系)

Universiti Kuala Lumpur

Malaysian, Inst. Of Marine Eng. Tech.
	想來本校修PHD
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圖14  Computer & Control Engineering編輯Mr. Mark Langdon與吳景凱副教授在SMTU街道合影
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圖15  IMarEST美國Gulf Coast Branch Chairman, Dr. Paul Jukes (右二)在論文發表會中場休息時與與張順雄學務長、俞克維主任及吳景凱副教授合影
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圖16  馬來西亞Universiti Kuala Lumpur Malaysian, Inst. of Marine Eng. Tech院長.Ir. Md Salim Kamil (左二)與吳景凱副教授在Subsea Tech 2007國際研討會晚宴合影。
j. 建立本校在俄羅斯之協助人脈
	
	姓名
	專業
	聯絡方式

	1
	劉品志
	水食系校友、我國留學生(Moscow管理博士班) 
	liu6086@yahoo.com

	2
	吳芬蘭
	我國留學生(Moscow經濟博士班)
	fenlanwu1017@yahoo.com.tw

	3
	小安
	St. Petersburg俄文-英文翻譯
	msanderstood@list.ru

	4
	Andrey V. Antonov
	St. Petersburg俄文-英文翻譯
	andvant@yandex.ru
7-911-121-2209

	5
	Misao
	St. Petersburg非常可靠的計程車司機
	8-911-101-4734


3. 結論與建議
1. 
聖彼得堡海洋科技大學(SMTU)之學術領與本校非常接近，研發水準不在本校之下，該校教師亦願意與本校作交換，本校應擴大與SMTU之交流與合作。
2. 
初步判斷，SMTU造船工程、水下技術是本校可以輸入、學習之技術領域；民生相關之海洋科技，譬如水產養殖，則是本校可以輸出、協助該校的領域；而國科會台俄學術合作基金是本校與SMTU推動合作研發的途徑之ㄧ。

3. 
Subsea Tech國際研討會每年均於6月底在聖彼得堡舉辦，應鼓勵本校教師投稿。聖彼得堡位於北緯60度，6/23是永晝日(午夜1點時天色仍如黃昏)，在參加學術研討之餘，可順便觀賞此特殊景色。
PAGE  
11

_1258805434.ppt












Restaurant

Ready for embarkation =~
[ "l

=

sk \-:*Bﬁ! iﬁﬁﬁﬁ‘_ i,

i L=

k4 |

* Electronic Customer Service System
* Billing System

MIR space station - now history

ISy
Y
\
a 4/ £l ;
'O YYYYYYYYYYYyyy.







